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SBORNIK PRACI FILOZOFICKE FAKULTY BRNENSKE UNIVERZITY
STUDIA MINORA FACULTATIS PHILOSOPHICAE UNIVERSITATIS BRUNENSIS
A 33, 1985

STANISLAV ZAZA

PRIZVUK PODSTATNYCH JMEN S PRIPONOU
-UH- A -OT-/-ET-

1. Osvojeni tzv. prozodickych prvkid feci (slovniho pfizvuku, kvantity, in-
tonace, rytmické stranky Feci) patfi mezi nejobtiZnéjsi ikoly pfi studiu
ciziho jazyka a jejich dokonalé zvladnuti je zndmkou vysokého stupné& jazy-
kové vyspélosti. To plati zvlasté pro jazyky se sloZitymi akcentuacnimi
poméry, jakym je rustina. Fakt, Ze ruStina nema fonologickou ani poziéni
kvantitu, kterd by tak ¢éi onak véazala misto slovniho pfizvuku na uréitou
slabiku (jak je tomu napf. v latind nebo staré fecting), je spolu s daldimi
okolnostmi pfi¢inou toho, Ze misto p¥izvuku nemiiZeme spolehlivé uréit bez
znalosti spletitych vyvojovych nebo jinych zdkonitosti, tim spiSe, Ze jeho
umisténi je ¢asto variabilni i v ramci jednoho lexému (tzv. pohyblivost p¥i-
zvuku, napf. men® — méumms), popf. piibuznych lexéma (Mépe — Mopckéii).

Dilefitym prostfedkem pro fixovani slovniho pFizvuku je uvddomslé
poznavani akcentualnich zdkonitosti. Je proto nutno je nalézat, popisovat,
popfipadé jejich dosavadni popis prohlubovat.

V praktické jazykové vyuce pak je aktuiluim iproblémem dosdhnout nejrizndj$imi
prostfedky automatické znalosti slovniho pifizvuku (¥4douci je intenzivni poslech rodilého
mluvéiho, kontrolovany aktivni projev, memorovani bésnickych textd i postupy mnemo-
technické, srov. napf. Mréizek, 1965/66).

Zdiraznéme, Ze analyzu pFizvukovych poméri je radno provadét v ne-
ustalé konfrontaci se zkoumanim fakti mluvnickych a strdnky vyznamové.

2. Jednou z pfizvukové obtiZnych oblasti jsou podstatnd jména Zenského
rodu s pfiponami -mn- (napf. rny6bund) a -or-/-eT- (kpacord, HumeTa) (sr.
Hofman, 1958, s. 45, 48). Jejich vzdjemna piibuznost je dana jednak totoi-
nosti mluvnického rodu a pfibuznosti jejich vyznamu, jednak blizkosti jejich
piizvukové charakteristiky a jejim sep8tim pravé se strankou sémantickou.
Obé piipony jsou dobfe znidmy i z CeStiny, srov. napf. dolina, kyselina ...;
dobrota, listota ..., svou frekvenci, distribuci a vyznamem se oviem s ruskymi
plnd nekryji.

Obtiz v pfizvukovani téchto slov tkvi v tom, Ze zde existuje troji varianta
pHizvuku: 1. na koncovce: penndgued, TeMHOTA /HEIEeTA; 2. na piipons: pasnina,
apeméra/—; 3. na kofeni: rosfguna, maxora/—.
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Pripona -nn-

3. Mezi ruskymi podstatnymi jmény s komplexem hldsek -nu- je pFedeviim
tfeba vyclenit slova, v nichZ o pFiponu nejde.!

3.1. Je tomu tak u slov, v nichZ je tento komplex souddsti kofene: srud, cunrd (8 kon-
covym piizvukem), rifEa, npaudma (s pfizvukem na -mm-), u slov pivodem cizich: mifina,
KaOfHa, MalndHA, peadiHa (z fr. résine ,smila‘), rovnd% s pfizvukem na -HH-, a JPMKAHA
(z lat. duodecim ,dvandct’).

3.2. Druhou skupinu pfedstavuji jména, kterd pivodn& pfiponmou -me- tvofena jsou,
ale ve kterych lze dnes pfiponu zjistit uZ jen etymologickym rozborem. Zbyvajici é4st slova
neni toti} v soucasné rudtiné doloZena, a proto i tato jména chidpeme dnes jako bezp¥i-
ponova. Takova jsou napf. BeraumA Sunkae, GysumA bezinka, xanina, kOpadHa, ocHHa osika,
néminnaa clo, ockOMAIHEA trnuti zubid.

3.3. Charakteristicka je koneiné mnoZina slov ciziho pivodu, kterd jsou rovnéZ tvofena
piiponou -nE-, ale uZ v jazyce, z néhoZ jsou pfejata; z hlediska rustiny proto rovné% pfiponu
nevyclefiujeme. Jsou to slova mucmamndaa, JokTpHHA, MeAHOAHA, cxaynarﬁna spdla, paK-
miHa, MaHJZOJHHA, cOHATHHA, BHUKTOPMHA kviz, pyTHHa, pyWHa, [pe3dHa, TypG#dHa, meie-
pHHa, Ky3dHa sestfenice. Vechna tato slova maji pfizvuk na -me- s vyjimkou jediného:
IIATHHA.

4. Mezi jmény, ktera ruskou p¥iponou -ur- skutedné tvofena jsou, nalézime
nékolik skupin:

4.1. Pfedevsim jsou to jména odvozend od zdkladd adjektivnich, kterd
vyjadfuji vlastnost, nejCastdji rozmér. VSechna maji p¥izvuk na koncovce;
tvofi-li. (celkem vyjimecn&) plurdl, pfechdzi tam pfizvuk na pfiponu. Napf.
pennamnd (pl. BenmudnEn) mapmHA, AMEHA, ITY6RMAEA, BHRMAHA, TOMMEHA;
k nim se drui i TnmAn4,

4.2. Druhou skupinu jmen tvofenych od adjektivniho zdkladu pfedstavuji
slova s vyznamem konkrétnim. Oznauji pfedmét vyznaény tou vlastnosti,
ktera je vyjadfena motivujicim adjektivem (napf. paBmMHA).

Pfizvuk nelze u tdchto jmen zcela spolehlivé uréit podle Zadného kri-
téria. Zakonitost uvedend v jednosvazkové akademické mluvnici (I'pammaTura
1970, § 132) vykazuje Fadu vyjimek, takZe je pro praxi téZko pouZitelna.

ada téchto jmen mi pFzvuk koncovy, plechdzejici v pl. na pfiponu
(viz. 4.1.): cemuna Sedé vlasy, vousy, crapura staré fasy, staroZitnosti, GucTpuEa
rychly proud, menmud, crapmmiad, nespis. rymmaud houstina. Jind maji piizvuk
na pFipon8, jako My:kuidna, papudina, 9y:k6hna, cizing, paGina dolik, jeFabina,
Manina. Sem patii i viechna slova oznadujici néjaké latky a zarovenl viechna
jména se sloZenou pfiponou -au-#u-, -eH-AH-: gpeBecdHa dFfvf, mymHAHA
koZky koZeSinovyjch zvifat, comounna nasolené maso, memandna michanina,
smésice, xBamenina kysélé zelf, Gyxennna vepFové (obyd. vafené); srov. k tomu
zde 5.2.

Mnohem méné je slov s pfizvukem mimo -un-: jxéuinEa, IRCHHEA, THKOBAHA
zvldstnost; pati sem i vSechna (celkem nepodetnd) slova se sloZenou pFi-
ponou -AT-mH-: HoXiaATuHa zdechlina, kucnsdruna kyselotina, Tyxnsrmna za-
tuchlina.

5. Pomérné mnoho slov je pfiponou -ma- (popf. -oB-mB-) odvozeno od
zakladlG substantivnich. U téchto jmen zcela chybi pfizvuk koncovy.

1 V &lanku pomijime jména malo frekventovand, resp. zcela okrajova a omezujeme se
pfedev3im na slova obsaZend v dvoudilném Cesko-ruském slovniku L. Kopeckého—O. Lesky,
Praha—Moskva 1978.
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Prevladajicim typem je zde pfizvuk na pfipons. MiZeme rozliSit n&kolik
sémantickych podtypi:

5.1. Jména oznadujici misto, rdz terénu, jeho zvladtnosti apod., napk.
pepmyiHa, HW3WHA, [OJWHA, cependHa, ayrosaua loufka, nombuna iZlabi,
cemnoBdua sedlo (horské), kormosina kotlina, proldklina, ropnosima jicen
sopky, také mwepGina dolik, mezera.

Piizvuk na kofeni md jméno pénmua a nékolik slov s plivodni pfedponou
(srov. zde § 6!); oxkpdmua (av3ak Ykpainnmal), o66quna okraj, yxa6mna vymol,
oponymana priduch, oTaymuna vétract olvor.

9.2. Jména oznalujici 1atku, tkan apod. (srov. § 4.2.): Genxosina, Kiuer-
KoBrHa bunifina, cepnmesrsa dieri, ModeBHua, BoiidHa pldstev, vodtina, Mem-
KoBWHa pytlovina, mapycdua plachtovina, mecrpamvina hrubé pestré pldtno,
xonctiana hrubé pldtno, menkosMua hedvdbf, mayrvdna, Gpromuara pobFisnice;
podobné i rpynina hrudni kost.

5.2.1. Do této kategorie lze zafadit i podstatnd jména oznatujici maso
zvifat. U vSech, ktera maji pfed p¥iponou souhldsku 1, x a &, padd pf¥i-
zvuk na slabiku bezprostfedné pfed pFiponou: Temsrmma, rycdtmna, yTH-
THHA, IOPOCATAHA M. ze Selete, KoanmATHHA, KypATAHA, roBANAHA; MeNB6KHHA,
BepONMOKAHA, CTePIAKAHA, CePBIOMKAHa jeseteFi maso. Daile je tomu tak u vSech,
jejichZ motivujici podst. jméno ma pfizvuk stily na zdklad®: Gapdnmma
(6apéan, -a), onéunma (onémn, -Hs), TonémuHa (TIONéAL, -HA). Vyjimkou je
jediné nococitna (aé mocGes, -c6eq). Slova odvozend od jmen s jinym typem
pfizvuku maji pizvuk na pfiponé: cpmmina (cBmHBA), KoHAHa (KOHEM),
JochHa (10célf), ocerprHa (oceTpéM), oBudna (oBHA).

5.3. Jmena oznadujici pfedméty potFebné k ndjaké €innosti, nastroje,
zafizeni: cramdmna stojan, podstavec, mpymiuHa, nyGuna obufek, ny‘nma lous,
anunna Skrabodka, nmotdna pFehrada, také xaprdma.

5.4. Jména oznatujici jednotkovou ¢4st ndjaké latky, pfip. pFedmétu
sklada]mlho se z vice C4sti, tzv. singulativa.

U jmen s motivujicim zikladem jednoslabiénym pada pfizvuk zpravidla
na pfiponu: gpo6dna brok (mpoGv), nsmiuna kra (négm), necina kldda (nec),
TecdHa foSna (Téc), také xBopoctima prut (xmopoct < *chvorst, sr. esky
chrést). Vyjimkou je rpdgnra kroupa (rpag).

U jmen s motivujicim zdkladem viceslabiénym byva pfizvuk nejastdji
na slabice pfed pfiponou: mauadnuna mandle (Muagans), conémmnua stéblo
sldmy, sldmka (conéma), maommua hrozinka (usidom), ropémmana hrddek, puntik
(ropéx), sxeméamua kus Zeleza (:enéao), memuyxuna perla (sémuyr), Kapré-
denmua brambora (raprédens), BmHorpamnna zrnko vina (BuHorpan). Vyjimka:
mraHiHea nohavice (mraam)

9.5. U jmen s vyznamem zveliéelym (augmentatw) resp. zhrubé&lym,
se pHizvuk Fidi bez vyjimky podle pfizvuku jména motivujiciho: ma-li
toto jméno stily pfizvuk na zdkladu, pak zistdva tamtéZ i v bdvozening;
Napf. pri6una pofddné ryba (prifa), ragmua ohave (rapm, -a) mamétawa blb
(apmér, -a), ypénaua obluda, zriida (ypém,-a). Pati sem i jména, v nich% je
zvelifely vyznam z&4sti oslaben: xiswmua chalupa, nocynuna nddoba, kocdbka,
dAapuna velky vFed, dilek. V jinych piipadech padd pfizvuk na pfiponu:
Rypaavsa ohromny hlupdk (nmypawém), netduna chlapisko (meréid), ckotdHa
kus dobytka (cxoT6M), 3Bepiina (3Bepéit), momanina (omanéi), foMitra (ToMaM).
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5.6. Ojedinéld jména odvozend z pfedloZkovych spojeni maji pfizvuk
na kofeni: saménna, pohlavek, noméqauna policek. :

5.7. Vné uvedenych skupin zlistava nékolik o jedinélych jmen: mpyxiina,
KoHuYWHA dmrtf, MacnAua oliva, pAxoBuna lastura, cMopéguua rybiz.

6. Jména odvozeni od zdkladi slovesnych vyjadfuji pfevaZné vysle-
dek nebo objekt déje oznaCovaného motivujicim slovesem. Rovnéz zde
chybi pFfizvuk koncovy. Charakteristicky pro tute skupinu je pFizvuk
pfed pFfiponou. Jména s pFfedponou pu- maji pfizvuk na ni: BEiMoHHa
vymol, BrIGomHA vymol, BEIMyKnmHa; ostatni jména, také vétdinou s pFedpo-
nami, maji pfizvuk na slabice pfed pfiponou (nezavisle na pfizvuku moti-
vujiciho slovesa): mapdnnuwa zdkrut, npo6émua trhlina, paspanuua zFicenina,
paccénnna rozsedlina, Buanmua prohluberi, smsArmma promdéklina, 3apépuna
hrbolek, npordnnna holé misto po roztdlém snéhu, mogudnmua spdlenisté, ccé-
puHa odfenina, ckndnamna vybirdni (penéz) na néco, spoleind pokladna, Tpéc-
wmHa irhlina, napanaua $krdbanec, pritsuna vymol, jdma. P¥zvuk na piiponé
maji jen Mopm#na vrdska, Gumina a Tpsicina bahnro, tFasovisko.

7. Ojedinéle jsou p¥iponou -mH- odvozena jména i od jinych slovnich druhi,
a to od zAjmen: BcAumHa VSechno moiné, orceGArmua vlastni vymysl; od
¢islovek: monoprna; lokél. wersepriina; od p¥islovei: momepéuuna pFicny
trdm, manpacnmuna pomluva, od pFedloZky: cwkmasuna vrt. S vyjimkou
odvozenin od &islovek padd pfizvuk ve vSech tdchto jménech na slabiku
pted pFiponou.

P¥ipona -or-/-er-

8. Podobné jako u jmen s -mu- je i u jmen s -ot1-/-eT- zapotiebi vy€lenit
slova, u nichZ o pfiponu nejde.

8.1. Jsou to slova 1ako oxoTa, B6Ta, poTa, cy666Ta, Teppakdra a n. j. VSechna maji pfi-
zvuk na -6- aZ na rpamora (z fec. grdmmata). '

8.2. N&kterd jména byla odvozena piiponou, ale v soutasném jazyce uZ je nezietelné;
jsou to slova paGdra, 3aGéTa, apréra weva s piizvukem na -6- a cupord s piizvukem kon-
covym, pfechazejicim v plurdlu na p¥iponu.

8.3. Podobné i u jmen s -er- v ndkterych piipadech o pfiponu nejde, napf. npaméra,
nnér:_, amxéra, xoBféra. VitSinou jsou tato slova ciziho pilivodu, viechna s pfizvukem
na -é-.

8.4 Jin slova ciziho piivodu sice pfiponou odvozena jsou, ale uf v jazyce, z n&hoZ byla
prejata, tudif z hlediska ruéti’n}r jsou zase bes pfipony: raséra, nnaméra, koméra, KOT/IéTa,
Kapéra, KacTamnéra, cradéra. I ona maji pkizvuk na -é-. '

8.5. Dnes nezfetelnd je pfipona u slov Tmerd marnost, cyerd shon, kieserd. Vzhledem
k. tomu, Ze tato jména byla odvozena od zakladd adjektivnich, maji pfizvuk koncovy
(¥ pl. se jich neufivé). Srov. 8.6.

8.6. Vyrazna je zase skupina jmen odvozenych pfiponou od zédkladu ad-
jektivnieh a vyjadfujicich vlastnosti (sr. 4.1). VSechna maji pfizvuk kon-
covy, prechazejicf v plurdlu — tvofi-li se — na pfiponu: gosrord, mapord,
GmcTpord, TeMHOT4, Kpacord, 4acTord frekvence, udcrord, mMONHOTA, TECHOTA,
OPOCTOTA, CIemOTd, IIyXoTd, XpoMOT4, HeMOT4,; Humera chudoba, bida.

Nékterd jména maji vyznam konkrétni: Gegmora chudina, xkmcmord kyse-
lina, Mepanora vééné zmrzld pida. U tii jmen s konkrétnim vyznamem se p¥i-
zvuk pfesouvd na pFfiponu: mexéra, octpéra wvtip (X ocrpord ostrost), mo-
Kpéra hlen (x Morpora vlkost). U poslednich dvou je pfesun piizvuku &ini-
1;ele'm vyznamotvornym.
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8.7. N&kolik jmen s p¥ipono -or-/-eT- je odvozeno od sloves. VSechna vy-
jadfuji fyzické stavy nebo fyziologické procesy. Na rozdil od jmen od-
vozenych od zdkladé adjektivnich maji tato slova pfizvuk na p¥iponé, srov.
seB6ra zivdni, mxéra $kytavka, pBGTa zvraceni, Gunenbra, Apeméra, Jomoéra lou-
péni (bolest); jen dvé slova vyjadfujici hlasovou indispozici (a odvozena od
sloves dicendi se stdlym pfizvukem na koncovce), maji piizvuk koncovy, a to
cHoTa a xprmnord. Vyznamem vzdalené konkrétum naxora ornd piida mé pri-
zvuk na kofFeui a nespis. maera tripeni na koncovce.

Procentudlni zastoupeni jednotlivych pfizvukovych typl mezi podstatnymi jmény
s pfiponou -un-

Piizvuk
Jména od zdkladu
na kofeni na piiponé na koncovce
adjektivniho 20 37 43
substantivniho 43 LY —
slovesného 84 16 —
jiného 71 29 —

Procentudlni zastoupeni jednotlivych pfizvukovych typl mezi podstatnymi jmény
s piiponou -om-/-em~

Pfizvuk
Jména od zdkladu-
na kofeni na pripond na koncovce
adjektivniho — 13 87
substantivniho — — -
slovesného 10 60 30
jiného — — —
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YITAPEHUE CYIIECTBATEJIbHBIX
CCYODOPHKCOM -UH- A -OT-/-ET-

VeBoonme T. Haa. DPO3OAEYECKHX 5J6MEHTOB DedH (CJAOBECHOTO YAAPOHHA, KOIHIECTDA,
MRTOHALAE, PATMHAYECKOH CTOPOHH DedYH) NPHHAMJIEKAT K CAMWM 3ATPYAHATONLHLIM 3aKa-
9YaM P mpomecce H3YIeHH; A HHOCTPAHHOTO ASHKA. JTO Kacaercd, B OCOOEHHOCTH, A3LIKOB,
OTIAYaMITAXCA CIOMHHMA 3aKOHOMEPHOCTAMEA B 06/lacTM axmeHTYyAaINH, Kax, Hanp., pyc-
CKOro, . . .

BaKEWM cpefcTBOM, cHOCOGCTBYIOMMMM (HKcanmE mpaBEILHOTO YAapeHHA, ABIACTCA CO-
3BaTe]sHOe m3ydYeHde 3THX 3aKOHOMEPHOCTeH.

B macTosmei crarse aBTop obpamlaer BHAMAHAe HA YAapeHUE CyMECTBHTeNLHMX ¢ cyg-
{uKcaAMH -un- B -om-[-em-, HMeIOMIAX HeKOTOpHe obmme ocobemHoCcTH. MecTo yAapemas
3THX CYMeCTBHTeNbHLIX 3aBACHT, INIABHHIM 00DPa3omM, OT TOTO, KAKaA 9acTbh PedM MOCITYHH-
7a ocHOBOH AnA WX o6GpadopaEEA. MOKHO TaxiKe OOHADYMHAThL HEKOTOPhle BHTepecHHe

- CBASH CJIOBeCHOr0 yAAPeHAA ¢ CeMAHTHKOH ONACHIBAEMHX CYMecTBATe]bHLIX.
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